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iznenaĎenje! 

 

 

 

 

 

 

Stranice vezane format B5 



Polufinalne 

utakmice odig-

rat će se 30. 

siječnja u Za-

grebu i Splitu 

dok, one naj-

napetije, za 

prvo, drugo i 

treće mjesto 

igraju se 1. 

veljače. JI-

haa !!. 

RASPLET 

  

FINALE 

 

: 

1. 2. 

TTTOOOOOOOOOOOO-

O!!! “WE ARE THE 

CHAMPIONS, COUSE WE 

ARE THE CHAMPIONS, 

OF THE WORLD!!” 

3. 

? ? 

Nekad najbo-

lje svjetsko 

krilo Patrik 

Ĉavar, sa 15 

godina ušao je 

u prvu mom-

čad Metkovi-

ća. Osvojio je 

pet naslova 

klupskih prva-

ka Europe, a 

s reprezenta-

cijom je osvo-

jio zlatnu 

medalju na OI 

u Atlanti 

1996. godine. 

 

                   GRADOVI DOMAĆINI 

Športska dvorana Arena Zagreb smjes-

tila se na Laništu. Ima kapacitet od 

15.024 gledatelja, a nakon Svjetskog 

rukometa prvenstva koristit će se za 

brojna sportska, kulturna, zabavna i 

poslovna događanja. Arena sadrţi i pop-

ratne ugostiteljske i poslovne - komerci-

jalne sadrţaje te malu dvoranu za tre-

ninge. Parkirališno garaţni prostor moţe 

primiti 926 automobila i 38 autobusa. Unutar same dvorane nalazi se i vr-

hunski audio-video sustav, 3D ozvučenje, kompjutorizirana rasvjeta od 

8000 rasvjetnih tijela, 900 km kabela a sve to šljaka na ugodnih 18 stupnje-

va C.  

Spaladium Arena kao sastavni dio Spala-

dium centra je moderna, multifunkcional-

na, tehnički napredno opremljena dvora-

na kapaciteta 12.500 sjedećih mjesta. 

Spaladium Arena smještena je u centru 

Splita - najvećeg hrvatskog grada na 

moru u jedinstvenom mediteranskom 

okruţenju te će postati središte svih 

vaţnijih sportsko-zabavno-poslovnih 

događaja u regiji. U Spaladium areni odrţavat će se sportski događaji, kon-

certi, kongresi, sajmovi, izloţbe i ostali događaji kojima grad Split zbog 

ograničenosti kvalitetnih kapaciteta prije nije mogao biti domaćin.  

Višenamjenska dvorana sastoji se od 

velike dvorane s gledištem u koju se 

spušta iz ulaznog ophodnog hodnika te 

male i fitness dvorane. Ukupan kapacitet 

gledišta je 3700 mjesta. Fiksno gledište 

(2400 mjesta) smješteno je s tri strane 

sportskih igrališta te na galeriji iznad 

juţnog gledališta. Za potrebe većih mani-

festacija tu su i teleskopske tribine 

(430 mjesta) te montaţne tribine (1260 mjesta). U višenamjenskoj dvorani 

su predviđeni i dodatni prostori za ugostiteljske i klupske potrebe, kao i niz 

fleksibilnih prostora za priredbe i sajmove.  

U svim dvoranama 

postavljeni su 

skupi semafori koji 

do udaljenih mjes-

ta prenose i najsi-

tnije detalje s 

terena te mnoštvo  

drugih korisnih 

informacija kako 

bi ugođaj bio pot-

pun. 



Dvorana Osijek. Opremanje ovog više-

namjenskog objekta s nekoliko dvorana, 

financirana je iz drţavnog proračuna RH 

s dvjesto milijuna kuna, a grad Osijek 

uloţio je oko 40 milijuna kuna za kupnju 

zemljišta za gradnju objekta, realizaciju 

prve faze izgradnje te uređenje okoliša i 

komunalne infrastrukture. Dvorana veli-

čine 18.500 kvadratnih metara ima 3500 

mjesta u velikoj i oko 1300 mjesta u manjoj dvorani. 

GRADOVI DOMAĆINI 

Sportska dvorana u Varaždinu je više-

namjenska sportska dvorana. Kao i preo-

stalih nekoliko dvorana, izgrađena je za 

potrebe svjetskog prvenstva u rukometu 

2009., a svečano je otvorena na Dan 

grada 6. prosinca 2008. varaţdinska 

sportska dvorana prostire se na na oko 

20 tisuća metara četvornih i ima dvije 

dvorane, veću s 5 tisuća te manju s 200 

sjedećih mjesta. Objekt sadrţi i prateće 

sadrţaje poput fitness centra, kuglane, saune te poslovne prostore.                              

      

                Pripremio: K.Radoš, 6.a 

Dvorana Krešimira Ćosića je višenam-

jenska sportska dvorana  u Zadru s kapa-

citetom od 9.200 mjesta. Krešimir Ćosić 

rođen je 1948. u Zagrebu, a odrastao je 

u Zadru. Karijera mu je započela 1965. g. 

u KK Zadar. Osvojio je drţavna prven-

stva 6 puta, kao i košarkaški kup 4 puta. 

Za europsku reprezentaciju igrao je u 

šest navrata, a proglašen je najboljim 

igračem europskih prvenstava 1971. i 1975. godine. 

* Jedna od 

dvorana koja 

nije spomenuta 

u tekstu o 

gradovima 

domaćina je 

Pula. Naime, 

Pula je jedini 

domaćin koji 

nije gradio 

novu već je za 

potrebe prven-

stva koristio 

staru dvoranu. 

Pula domaćin-

stvo dijeli sa 

gradom Pore-

čem. 

FRANCUSKA 
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1. KRUG 

HRVATSKA 
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SLOVAČKA 

ŠVEDSKA 

JUŢNA KOREJA 

10 

8 

5 
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DANSKA 
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SRBIJA 

NORVEŠKA 

MAKEDONIJA 

8 

6 
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5 

4 

2 

SKUPINA 1 - ZAGREB SKUPINA 2 - ZADAR 

2. KRUG 

POLU FINALE 

ZA TREĆE MJESTO 

:

Nakon napetog prvog 
kruga odigranog u 

Osijeku, Splitu, Varaţ-

dinu i Poreču, rukomet-
na groznica preselila se 

u Zagreb i Zadar gdje 

se odigrava posljednje 
treće kolo 2. kruga 

natjecanja. Pobjednici 

skupina, odnosno prva i 
druga momčad u sva-

koj skupini nastavlja 

natjecanje  polufinalem 
i borbom za medalju. 

Polufinalne utakmice 

odigrat će se u Zagrebu 
i Splitu gdje se očekuje 

vruća atmosfera punih 

dvorana. Finalna utak-
mica igrat će se u Zag-

rebu 1. veljače. Nadaj-

mo se da ćemo gledati 
upravo hrvatsku repre-

zentaciju kako se penje 

na tron uz stihove 
“Morske vile”, pjesme 

Marijana  Bana. Mene 
osobno proĎu trnci 

svaki puta kada čujem 

tu skladbu dok je pje-
vaju naši kraljevi par-

keta, naši kauboji..  
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Krešimira Ćosića o 

kome moţete pro-

čitati nešto više na 

našim stranicama. 

Jedan od domaćina 

koji nije spomenut 

ranije u tekstu je i 

grad Pula. Jedini je 

domaćin koji nije 

sagradio novu are-

nu, već se utakmice 

igraju u staroj 

dvorani, a domaćin-

stvo dijeli sa gra-

dom Porečem.   

Hrvatska je u naj-

veći sportski doga-

đaj od svoje samos-

talnosti uloţila čak 

500 milijuna eura. U 

dvoranama  se oče-

kuje oko 180 tisuća 

ljudi. 122 utakmice 

odigrat će se na 

Svjetskom rukome-

tnom prvenstvu u 13 

dana. Otvaranje se 

odrţalo 16.01.09. u 

splitskoj Spaladium 

areni gdje su prvu 

utakmicu odigrali 

Hrvatska i Juţna 

Koreja. Osim u pre-

divnoj Spaladium 

areni, utakmice će 

se igrati i u najve-

ćoj od svih novo 

izgrađenih dvorana, 

zagrebačkoj areni, 

te: Sportskom cen-

tru Ţatika u Pore-

ču, Osječkom 

Gradskom vrtu, 

sportskoj dvorani u 

Varaţdinu i zadnjoj, 

ali ne manje vaţnoj, 

prekrasnoj dvorani 

Rukometna groznica 

pokucala je i na vrata 

naše škole. Zagrebačka 

arena san je svakog 

školarca. Skupljaju se i 

razmjenjuju sličice 

rukometaša, strepi se 

pred malim ekranima,       

jednostavno svi ţive 

rukomet. Cijela škola, 

a i sve oko nje odjed-

nom je u crveno -

bijelim kockicama. 

Hrvatska je u finalu, 

sigurni su svi; učenici, 

profesori i roditelji.  

SVJETSKO RUKOMETNO 

U  O V O M  

B R O J U :  

Rukometno 

prvenstvo 

1 

Zanimljivosti 2 

Gradovi 

domaćini 

3 

Gradovi 

domaćini 

4 

Tablica igara 

i rezultata 

5 

Rasplet  i 

visoka 

oĉekivanja 

6 

 

7 

Kalendar 8 

Rukometna groznica 

2 3 . S I J E Č N J A  S V E Z A K  1 ,  

 U  M A G - U       

P ROČ I -

T A J T E  

 

-SVE ŠTO     

TREBATE 

ZNATI 

O RUKOMET-

NOJ  REPKI 

 

-7 GRADOVA             

DOMAĆINA 

 

-TABLICA            

REZULTATA 

 

-MOGUĆI             

SCENARIJI 

 

-PRVACI 

? 

                         L. Obadić, M. Sirovica,  

                  D..Markušić, B. Lukas , 6.a                                              

              Kristian i Ivan Radoš, 6.a 

RUKOMETNI            

MAGAZIN 

Kako bi bilo lijepo biti 

u areni na finalu. 

Moţda neki od nas i 

budu te sreće, zapra-

vo, mislimo da će 

cijela Hrvatska biti u 

areni i navijati za naše 

kauboje.   .  



SVJETSKO RUKOMETNO 

U  trećoj  

minuti prve 

utakmice na 

SP-u između 

Hrvatske i 

Južne 

Koreje Ivanu 

Baliću 

Korejski 

igrač 

ZNANO O NEZNANOM 

Hrvatski su rukometaši 

na SP u Portugal 2003. 

otišli kao autsajderi, a 

vratili su se na Trg 

Bana Josipa Jelačića 

pred 100.000 gledatelja 

sa zlatnom medaljom. 

Zlato su donijeli i godi-

nu dana kasnije iz Ate-

ne. I to olimpijsko. 

Potom i srebro sa SP-a 

2005., a ova je genera-

cija dohvatila i srebro 

na europskom prven-

stvu u Norveškoj 2008. 

Imali smo još jednu 

zlatnu generaciju—onu 

koja je na olimpijskim 

igrama u Atlanti osvoji-

la prvu zlatnu olimpij-

sku medalju. Ona je 

1994. na EP-u osvojila 

srebro, a godinu dana 

kasnije i srebro na SP-u 

na islandu. PredviĎanja 

za ovo SP su ohrabruju-

ća. Ako ćemo vjerovati  

velikanima poput Dana-

ca, ŠveĎana i Španjola-

ca koji nas hvale na sva 

zvona onda se zaista s 

pravom moţemo nadati 

medalji najvećeg sjaja, 

onoj zlatnoj. 

Hrvatskoj se igrao 

“veliki rukomet “ na 

nogometnom igralištu s 
po 11 igrača na svakoj 

strani. “Mali je nadigra-

o veliki rukomet” pa se 
od 1958. zove samo 

rukomet. Prva meĎuna-

rodna utakmica odigra-
na je 19. srpnja 1939. u 

Zagrebu. Prva utakmica 

za našu reprezentaciju 
odigrala se u Budimpe-

šti s MaĎarima 14. 

lipnja 1942. godine, a 
MaĎari su slavili sa 9:0. 

hrvatski rukomet član je 

meĎunarodne  

Prva rukometna utak-

mica u Hrvatskoj odig-

rana je 29. svibnja 
1930. g. u Varaţdinu, a 

igrali su je učenici 

Drţavne realne gimna-
zije, pod vodstvom 

nastavnika tjelesnog 

odgoja Zvonimira Suli-
goja. Povjesničari su 

zabiljeţili da je Franjo 

Bučar prvi u Hrvatskoj 
upotrijebio riječ ruko-

met, opisujući Njemač-

k u  i g r u  z v a n u 
“schleuderball” u časo-

pisu Sokol  1904. godi-

ne. Od 1930. do 1950. u 

SVE ŠTO TREBATE ZNATI O 

RUKOMETNOJ REPKI  

“Mali” pobijedio “veliki” i tako je nastao -   

rukomet 

Prvi put u povijesti svjetske rukometne organizacije (IHF), 
a povodom 21. svjetskog prvenstva, Hrvatska je kao doma-

ćin bila počašćena sluţbenom loptom s nacionalnim am-

blemom popularnim crveno - bijelim kockicama.  

rukometne federacije 

( IHF ) od 10. travnja 

1992., a europske ruko-

metne federacije 

( EHF ) od 23. srpnja 

1992. 

(Op.a.) 

   Na dan unosa ovog 

teksta Hrvatska repre-

zentacija je u zagrebač-

koj Areni svladala 

MaĎarsku reprezentaci-

ju sa  27 : 22.  

             RUKSI  

MASKOTA   21.  

SVJETSKOG RUKOME-

TNOG PRVENSTVA 

SRETNO KAUBOJI !! 

U predvorju zagrebačkog 

hotela Westin u četvrtak 

prije podne bilo je kao u 

košnici. Hrvatski su se 

rukometaši probijali kroz 

masu oboţavatelja, svi 

su ţeljeli stisak ruke, 

autogram ili fotku sa 

svojim idolima. -Joj ! 

Eno dolaze Duvnjak i 

Vori. Brzo, moramo se 

uslikati sa njima - došap-

tavale su se četiri djevoj-

čice u kutu pored recep-

cije. Dečki su stoički 

podnosili navalu. Ovo je 

ludo komentirao je Vori 

(op.a- inače zagrebački 

dečko). Podijelio sam 

autograma kao nikada u 

ţivotu. A koliko su me 

tek puta slikali!?! Moram 

priznati da mi zaista godi 

ovolika podrška naših 

navijača, ako uzmemo u 

obzir da se bliţi veliko 

polufinale sa Poljacima,a 

onda ta podrška dobiva  

dodatno na značenju. 

Neka je što više ovakvih 

navijača. Naše kauboje 

došao je osobno pozdra-

viti i premijer dr. Ivo 

Sanader.- pa gdje si Li-

no! Čestitam ti od srca - 

rekao je premijer srdačno 

se pozdravivši s izborni-

kom Linom Červarom. 

Lino Červar kojeg je 

posljednjih dana mučila 

viroza uoči utakmice sa 

poljskom kazao je “ At-

mosfera je ratna - anali-

ziramo protivnika, detek-

tiramo sva njegova oruţ-

ja i traţimo njihove slabe 

točke. Krila su im uboji-

ta. Moji igrači znaju  

MOŽE FOTKA !?  
Djeca, tenisači, pa i sam 

premijer… svi su poludjeli 

za našim rukometašima. 

Trţe se autogrami, fotke, 

stisak ruke….       

da iz dvorane moraju 

izaći crvenih koljena. 

Danas pišemo povi-

jest” iskreno se nada-

mo kako ćemo se rado 

prisjećati velikog pet-

ka, a potom i nadamo 

se najluĎe subote ..JI-

haa! 

Klasični stil jaha-

nja gusjenice!!! 


